The Ambassador Hotel Hsin Chu　 新竹國賓大飯店
For Technology Cup            科技盃女子高爾夫公開賽訂房單
	Telephone No. 
電話
	 +886-3-515-1211

	Reservation Fax No.
傳真
	  +886-3-515 1216

	Reservation E-mail
訂房e-mail
	rsvn@ambassador-hsinchu.com.tw
reservations@ambassador-hsinchu.com.tw

	Deadline of Reservation
截止日
	May,25,2013


From自
: Name訂房姓名                                          
Fax傳真
: (country code:國碼         )                              

E-Mail           :                                                       
Date日期
:             /   　   /   2013    

ACCOMMODATION住宿
	Guest Name
姓名
	Check-in
入住日
	Check-out
退房日
	Room Type
房型
	Room Rate
房價

	Confirm No.
確認號碼

	
	
	
	□ Single
單人房
	NT$ 4,200
	

	
	
	
	□ Twin
雙人房
	NT$ 4,600
	


1. The above room rate is inclusive of daily buffet breakfast & daily transport to the golf course  during the official practice & tournament days and all the price is net
以上房價含每日早餐及自練習日起每日飯店-球場-飯店之接駁。
2. SPECIAL INSTRUCTION or REQUEST 特殊需求
3. GUARANTEED POLICY 訂房保留
In order hold the rooms for you / your guests, would you please provide us the credit card information with the following details as guarantee, otherwise, hotel will cancel the non-guaranteed reservation without notice.
  為了確保您或是您的貴賓訂房，請提供以下信用卡資訊單當作訂房保證，
  如果沒有，飯店有權不經告知取消您的訂房。
Card Holder
信用卡持有人
:
  







      
Type of Credit Card卡別
:    VISA  /  MASTER /  AMEX /  JCB 
Credit Card Number卡號
:
_        





        
Card Expired Date 到期日
:
_



 


    
4.CANCELLATION AND AMENDMENT POLICY 取消及住宿規定
One night’s room charge of each guaranteed reservation will be charged for cancellations or amendment less than 1 day prior to the scheduled arrival date.
經確認訂房後，如要取消，須在預定到達前一天告知飯店，否則將收一晚房價。
5.NO SHOW POLICY 訂房後無法出席規定
Should you or your guests with a guaranteed reservation not arrive on the scheduled arrival date, one-night’s room charge will be charged as no-show penalty.
您的訂房如經確認後，在確定抵達日，沒有入住者，將收取一晚房價。
6.EARLY CHECK OUT 提早退房
Unless approved by the Hotel Management, should you or your guests early check out, one night’s room charge will be charged as late cancellation or amendment.
如您要提前退房，將收一晚房價。除非飯店允許則不在此限。
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